Horari / Horario / Timetable

Direccio dels trens
Direccion de los trenes / Direction of trains
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Autobs d’aportaci6 [ Autobus urba
AutobUs de aportacion Autobus urbano
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(Circulen de dilluns a divendres feiners no lectius, excepte estiu i festes locals de Barcelona)

Fei n e rs n O IeCti u s / LabOrableS no IeCtiVOS / Weekdays non_term tlme (Circulan de lunes a viernes laborables no lectivos, excepto verano y fiestas locales de Barcelona)

(Runs from Monday to Friday non-term time, except summer holidays and local holidays in Barcelona)
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(Circulen dissabtes i festius, excepte festes locals de Barcelona i feiners del mes d’agost)

Dissa btes i feSti us / Sabados y festivos / Weekends and pUbIIC hO/idayS (Circulan sabados y festivos, excepto fiestas locales de Barcelona y laborables del mes de agosto)

(Runs on saturdays and public holidays, except local holidays in Barcelona and August weekdays)
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® circula de dilluns a dijous feiners,
excepte vigilies de festius.

Circula de lunes a jueves laborables,
excepto visperas de festivos.

Runs Monday to Thursday weekdays
except the day before public holidays.

O Circula les nits de divendres a dissabte
i les nits de feiners vigilies de festius.

Circula las noches de viernes a sabado y
las noches de laborables visperas de
festivos.

Runs Friday and Saturday nights and
before public holidays.

® Circula festius vigilies de feiners.
Circula festivos visperas de laborables.

Runs on sundays and public holidays
before weekdays.

© cCircula només dissabtes i festius vigilies
de festius.

Circula s6lo sabados y festivos visperas
de festivos.

Runs only on Saturdays and concurrent
public holidays.

Temps de viatge:

Tiempos del viaje / Travel time

Sant Joan-Sabadell Rambla 13'

Sant Joan-U. Autonoma 04'
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() Circula les nits de divendres a
dissabte i les nits de feiners vigilies
de festius.

Circula las noches de viernes a sabado
y las noches de laborables visperas
de festivos.

Runs Friday and Saturday nights and
before public holidays.

® Circula festius vigilies de feiners.

Circula festivos visperas de laborables.

Estacié on Estacion donde Station where @ Estaci6 on Estacion donde Station where Enllag amb Metro Enllag amb Rodalies de Catalunya g Autobus d’aportacio AutobUs urba ¢ Funicular ﬁ Tramvia Blau Runs on sundays and pUb/iC holidays
paren tots paran todos all trains stop només paren soélo paran only stop @ Enlace con Metro Enlace con Rodalies de Catalunya Autobus de aportacion Autobus urbano Funicular "Tramvia Blau” before weekd
elstrens los trenes alguns trens algunos trenes some trains Metro connection Rodalies de Catalunya connection Contribution Bus Local bus Funicular "Tramvia Blau" (tram) erore weexkaays.

© cCircula només dissabtes i festius
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(Circulen dissabtes i festius, excepte festes locals de Barcelona i feiners del mes d’agost)

Dissa btes i feSti us / Sabados y festivos / Weekends and pUbIIC hO/idayS (Circulan sabados y festivos, excepto fiestas locales de Barcelona y laborables del mes de agosto)

(Runs on saturdays and public holidays, except local holidays in Barcelona and August weekdays)
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Temps de viatge:

Tiempos del viaje / Travel time

Sant Joan-Barcelona 31"

Sant Joan-Barcelona 31"
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